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रॉबर्ट वैनॉय , प्रमुख भववष्यवक्ता, व्याख्यान 8  

यशायाह 11:1-9, ईसा के प्रवि अंिर दृविकोण। 11:6-9 

यशायाह 10 की समीक्षा 

  हम अभी भी इम्मानुएल की पुस्तक में हैं, जो यशायाह 7-12 है। हमने अंतिम घंटे के अंि में 

अध्याय 10 समाप्त तकया, इसतलए हम आज सुबह अध्याय 11 की ओर बढ़िे हैं। याद रखें अध्याय 

10 का अंि, आप कह सकिे हैं, अशू्शर के जंगल को काटने के साथ हुआ था। वह अंि में 

आलंकाररक भाषा है, लेतकन आप पद 28 से देख सकिे हैं तक अशू्शररयो ंका एक शहर से दूसरे 

शहर िक आगे बढ़ना जब िक तक वे यरूशलेम में नही ंआ जािे, पद 32 में: "वह तसय्योन की बेटी 

के पववि, अथावि पहाडी पर अपना हाथ बढ़ाएगा" यरूशलेम का।” लेतकन तिर हमारे पास प्रभु का 

हस्तके्षप है: "प्रभु धनुष पर आिंक का िाला लगा देंगे, ऊँचे कद वालो ंको काट तदया जाएगा, 

अतभमातनयो ंको नीचा कर तदया जाएगा। वह जंगल के घने जंगल को लोहे से काट डालेगा; लेबनान 

का शक्तिशाली पिन होगा।” िो 10 के अंि में आपके पास असीररया का तवनाश होगा।  

 

यशायाह 11 - सं्टप की नई शूतटंग  11 की शुरुआि में आपके पास इस अथव में इसके तवपरीि है: 

असीररया तिर से उठने के तलए तगरिा है - 612 ईसा पूवव िक नीनवे नष्ट हो गया है, असीररया चला 

गया है। लेतकन इसके तवपरीि, दाऊद का साम्राज्य, तजसे भी काट तदया गया है - इज़राइल 

तनवावसन में चला गया है - तिर कभी न उठने के तलए नष्ट नही ंतकया गया है; बक्ति, यह एक नया 

अंकुर भेजिा है। सं्टप बचा हुआ है; यह अभी भी जीतवि है, और इसतलए आप 11:1 में पढ़िे हैं, 

"तयशै के िने से एक छडी तनकलेगी, और उसकी जड से एक शाखा तनकलेगी।" हालाँतक यहूदा पर 

भी न्याय आिा है, और तिर से पेड की कल्पना का उपयोग करिे हुए, यहूदा को काट तदया जािा 

है, तिर भी जीवन है और प्रभु इस शाखा, इस अंकुर को आगे बढ़ािे हैं। इसतलए परमेश्वर के लोगो ं

को दंतडि तकया गया, लेतकन वे पूरी िरह से नष्ट नही ंहुए, जैसा तक अशू्शर के मामले में हुआ था।  

 

यशायाह 11:2 शाखा आत्मा से संपन्न मसीहाई व्यक्ति है  अब, 11:1 पुराने तनयम में एक बहुि 

प्रतसद्ध श्लोक है, "तयशै के िने में से एक छडी तनकलेगी," एक मसीहाई संदभव तबिुल स्पष्ट है। 
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जैसे-जैसे आप श्लोक 2 में पहँुचिे हैं यह स्पष्ट हो जािा है, क्ोतंक आप देखिे हैं तक श्लोक 2 ऐसे 

बोलिा है मानो यह छडी और यह शाखा एक व्यक्ति है, और यह एक व्यक्ति है जो आत्मा की 

शक्ति से संपन्न है: "और प्रभु की आत्मा बुक्तद्ध और समझ की आत्मा, युक्ति और पराक्रम की आत्मा, 

ज्ञान की आत्मा और प्रभु का भय उस पर तवश्राम करेगा।” और जैसे ही आप अध्याय के माध्यम से 

आगे बढ़िे हैं, छंद 2-10 इस शाखा के आगे आने के पररणामो ंका वणवन करिा है, और इसे दो और 

खंडो ंमें तवभातजि तकया जा सकिा है: 2-5 आत्मा और उसके कायों द्वारा उसकी बंदोबस्ती के बारे 

में बाि करिे हैं, और 6-10 उसके राज्य की तवशेषिाओं का वणवन करें। िो आइए उस संरचना को 

ध्यान में रखिे हुए अध्याय को देखें।  

 

देविा और मसीहाई व्यक्ति का गठजोड  जैसा तक मैंने पहले ही उले्लख तकया है, श्लोक 2 

आत्मा द्वारा शाखा की बंदोबस्ती की बाि करिा है। यतद आप यशायाह की पुस्तक 4:2 में पहले 

जािे हैं, तजसे मैंने सुझाव तदया था तक उसे मसीहाई अथव में भी तलया जाना चातहए, 4:2 है: "उस तदन 

प्रभु की शाखा संुदर और मतहमामय होगी," याद रखें, " और पृय्वी की उपज उत्तम और उत्तम 

होगी।” 4:2 में देविा का कम से कम एक संकेि है; यह प्रभु की शाखा है, आने वाले मसीहा का 

देविा है। यह 7:14 में थोडा और स्पष्ट हो जािा है: "कंुवारी गभवविी होगी और एक पुत्र को जन्म 

देगी और िू उसका नाम इम्मानुएल रखना, हे परमेश्वर, हमारे साथ।" यशायाह 7:14 में ईश्वर को 

तनतिि रूप से सामने लाया गया है। और तिर यशायाह 9:6: "क्ोंतक हमें एक बालक तदया गया है, 

वह अद्भुि, युक्ति करनेवाला, पराक्रमी परमेश्वर कहलाएगा," तनिय ही वहां देविा। िो 4:2, 7:14, 

9:6 में - जो सभी मसीहाई हैं - आपके पास देविा का तवचार है।  

 

यशायाह 11:2-3 6 यहां 11:1 में आत्मा की शक्ति और धमी न्याय  देविा के पहलुओं पर इिना 

अतधक ध्यान नही ंतदया गया है या उन पर जोर नही ंतदया गया है, लेतकन यहां जो जोर तदया गया है 

वह पतवत्र आत्मा के साथ उसका भरना है - उसका पतवत्र के साथ भरना आत्मा, और उसके कायों 

की धातमवकिा. िो आने वाले मसीहा की िस्वीर भरनी शुरू हो जािी है। आपने पद 2 में देखा तक 

पतवत्र आत्मा की शक्ति के छह अलग-अलग पहलू हैं। मैं उन पर समय बबावद नही ंकरने जा रहा हंू, 
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बक्ति ज्ञान और समझ की आत्मा, सलाह और िाकि की आत्मा, ज्ञान की आत्मा और भगवान के 

भय पर - दो, दो, दो, लेतकन छह कुल पहलुओं में समूहीकृि तकया गया है। आत्मा की शक्ति. 

 और तिर पद 3, उसके तनणवयो ंकी धातमवकिा: "आत्मा उसे प्रभु के भय के कारण  शीघ्र समझदार 

बनाएगी, और वह आंखो ंके देखिे हुए न्याय न करेगा, और कानो ंके सुनने के अनुसार दोष नही ं

देगा, परनु्त धमव से काम करेगा।" वह गरीबो ंका न्याय करिा है।” यह सिही तनणवय नही ंहै; यह 

आँखो ंदेखी सूरि के अनुसार न्याय नही ंहै, “परनु्त वह कंगालो ंका न्याय धमव से करेगा, और पृय्वी 

के नम्र लोगो ंको सीधाई से डांटेगा, और अपने मंुह के सोटें से पृय्वी को मारेगा।” इसतलए पद िीन 

उसके न्याय की धातमवकिा की बाि करिा है। यूहन्ना 2:25 मसीह के बारे में कहिा है तक वह वह 

सब जानिा था जो मनुष्य में था, और उसकी शक्ति का वही पहलू जो यहाँ तदखाई देिा है।  

 

यशायाह 11:4 धमी शासक  पद चार ही एकमात्र पद है जो उसकी गतितवतधयो ंके बारे में बिािा 

है, और जब आप पद चार को पढ़िे हैं िो तजन बािो ंके बारे में बाि की जािी है वे एक तशक्षक के 

बजाय एक शक्तिशाली शासक की तवशेषिाएँ लगिी हैं। श्लोक चार उन चीज़ों पर केक्तिि प्रिीि 

होिा है जो वास्तव में अभी िक मसीह द्वारा नही ंकी गई हैं। वह अपने प्रथम आगमन पर एक 

पीतडि सेवक, तशक्षक के रूप में आये; वह शासक के रूप में अपने दूसरे आगमन पर आएगा। 

आप श्लोक चार में कहिे हैं, ''वह धमव से कंगालो ंका न्याय करेगा, और पृय्वी के नम्र लोगो ंको 

सीधाई से डांटेगा, और वह पृय्वी को अपने मंुह के सोंटे से मारेगा, और अपने होठो ंकी सांस से दुष्टो ं

को मार डालेगा,'' ” और मुझे लगिा है तक जो चीजें सामने हैं वे ऐसी चीजें हैं जो उनके पहले 

आगमन के बजाय उनके दूसरे आगमन पर घतटि होंगी। और मुझे लगिा है तक पद की समझ की 

पुतष्ट 2 तथस्सलुनीतकयो ं2:8 से होिी है, जहां पॉल इस पद का संकेि देिा है जब वह कहिा है, "और 

िब वह दुष्ट प्रगट होगा, जब प्रभु अपने मंुह की आत्मा से नाश करेगा।" उसके आगमन की चमक 

से नष्ट कर दो।” पॉल अपने समय से परे भतवष्य की ओर देख रहा है, और वह भतवष्य में तकसी 

समय बोलिा है, "दुष्ट प्रकट होगा तजसे प्रभु अपने मंुह की आत्मा [अथावि् सांस] से नष्ट कर देगा।" 

अब, पॉल अपने मंुह, अपने होठो ंकी सांस से दुष्ट को मारने को देखिा है, जैसे तक उसके समय में 

अभी िक ऐसा नही ंहुआ था।  
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यशायाह 11:4 - दुष्ट को नष्ट कर तदया गया [2 तथस्स] 2:8; प्रका0वा0 19:11-21]  मुझे लगिा है 

तक पॉल का यह उद्धरण हमें दूसरे िरीके से भी मदद करिा है: जब आप 11:4 के अंतिम वाक्ांश 

में पढ़िे हैं , "वह अपने होठो ंकी सांस से दुष्टो ंको मार डालेगा - वह दुष्टो ंको मार डालेगा" दुष्ट,'' 

अंगे्रजी में इसका मिलब है तक वह हर उस व्यक्ति को मार डालेगा जो दुष्ट है। "वह दुष्टो ंको मार 

डालेगा" यह वाक्ांश सामूतहक लगिा है, लेतकन जरूरी नही ंहै, हालांतक इसे अंगे्रजी में तजस िरह 

से कहा जािा है, उसे सामूतहक रूप में समझा जा सकिा है। अंगे्रजी में, जब तकसी तवशेषण का 

प्रयोग मूलवाचक के रूप में तकया जािा है, िो इसका िात्पयव बहुवचन से होिा है। िो, "वह दुष्टो ंको 

मार डालेगा।" लेतकन तदलचस्प बाि यह है तक, जब पॉल इस कतविा की ओर इशारा करिा है, िो 

वह एकवचन का उपयोग करिा है, और यह तकसी ऐसी चीज़ के बारे में बाि कर रहा है जो उसके 

अपने समय, पॉल के समय के भतवष्य में घतटि होने वाली थी। वह कहिा है, “िब वह दुष्ट प्रगट हो 

जाएगा तजसे यहोवा अपने मंुह की आत्मा से भस्म कर देगा।” "दुष्ट व्यक्ति" - तहबू्र इसे तकसी भी 

िरह से जाने की इजाजि देिा है, या िो एकवचन या बहुवचन के रूप में - लेतकन पॉल स्पष्ट रूप से 

इसे एकवचन बनािा है, और ग्रीक में "दुष्ट व्यक्ति", इस कतविा में पॉल का संकेि है ग्रीक शब्द 

एनोमोस है , और यह स्पष्ट रूप से इंतगि करिा है तक एक व्यक्ति को संदतभवि तकया जा रहा है - 

यह अराजक, "दुष्ट व्यक्ति।" इसके बाद राजा जेम्स इसका अनुवाद इस प्रकार करिे हैं, "दुष्ट प्रकट 

हो जाएगा तजसे प्रभु अपने मँुह की आत्मा से भस्म कर देगा।" ग्रीक में "उसके मंुह की आत्मा" 

नू्यमेटी है , तहबू्र में रूआ है । वहां के राजा जेम्स कहिे हैं, "अपने होठो ंकी सांस के साथ।" मुझे 

लगिा है तक नू्यमेटी को "सांस" के रूप में रखना बेहिर होिा , आपको नू्यमेतटक का अनुवाद 

करना चातहए क्ोतंक यह दोनो ंजगहो ंपर एक ही िरह से तदखाई देिा है। आप शब्द का अनुवाद 

समान रूप से "सांस, आत्मा, हवा" के रूप में कर सकिे हैं - लेतकन इसे लगािार बनाए रखना 

बेहिर होगा। लेतकन मुझे लगिा है तक 11:4 के नए तनयम के संकेि के बारे में मुख्य बाि यह है तक 

हम श्लोक चार को स्पष्ट रूप से समझने के तलए पे्रररि होिे हैं, जो तक अभी भी भतवष्य है, पॉल के 

समय के तलए भतवष्य, और संभविः  अभी भी भतवष्य है, हमारे अपने समय का भतवष्य - मसीह 

तवरोधी प्रश्न। 
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  जहां िक संकेि की बाि है िो यह भी संभव है - यह कम स्पष्ट है, और शब्दांकन उिना 

स्पष्ट नही ंहै - लेतकन यतद आप प्रकातशिवाक् 19 पर जािे हैं, िो आप पद 11 से शुरू होने वाले 

अंश में ध्यान देिे हैं, "मैंने स्वगव को खुला देखा; मैंने स्वगव को खुला देखा।" देखो, एक शे्वि घोडा है, 

और जो उस पर बैठा है, वह तवश्वासयोग्य, सच्चा, और धमी कहलािा है। वह न्याय करिा है और 

युद्ध करािा है। उसकी आँखें आग की ज्वाला की िरह थी,ं" इत्यातद... 

  आयि 15 में यूहन्ना कहिा है, "और उसके मँुह से एक िेज़ िलवार तनकलिी है , तजससे वह 

राष््टो ंको मारे, और लोहे की छडी से उन पर शासन करे।" हमारे पास प्रभु के मुख के बारे में यह 

तवचार है, और जो मुख से तनकलिा है वह दुष्टो ंको मारने वाला है - यहाँ यह बहुवचन है, यह राष््ट है 

- "और वह उन पर लोहे की छडी से शासन करेगा," एक समान तवचार, और तनतिि रूप से 

यशायाह मागव - यहां कोई सीधा उद्धरण नही ंहै - लेतकन यशायाह मागव प्रकातशिवाक् 19:15 में जो 

कहा गया है उसकी पृष्ठभूतम में हो सकिा है - हाँ यह बहुवचन है, यह बहुवचन है। श्लोक 21 कहिा 

है, "और जो घोडे पर बैठा था, उसकी िलवार से उसके बचे हुए लोग मारे गए, िलवार उसके मंुह 

से तनकलिी थी, और सब पक्षी उनके मांस से भर गए," लेतकन मुझे लगिा है तक तथस्सलुतनतकयो ं

का संकेि यशायाह 11:4 में है तनतिि रूप से प्रकातशिवाक् 19 की िुलना में अतधक स्पष्ट।  

 

यशायाह 11:6-9 उसके राज्य का चररत्र 

  ठीक है, िो यह पहला खंड, 2-5, आत्मा द्वारा उसकी बंदोबस्ती और उसके कायों का वणवन 

करिा है। छंद 6-9 उसके राज्य के चररत्र का वणवन करिा है। श्लोक 6-9 यशायाह 11 का सुप्रतसद्ध 

खंड है, "भेतडया मेमे्न के साथ रहा करेगा, चीिा बकरी के बचे्च के साथ बैठा रहेगा, बछडा और 

जवान तसंह और मोटा गाय एक साथ बैठा रहेगा, और एक छोटा बच्चा उनकी अगुवाई करेगा।" ; 

और गाय और रीछनी चरा करेंगी, और उनके बचे्च इकटे्ठ बैठा करें गे; तसंह बैल की नाईं भूसा 

खाएगा; और दूध पीिा हुआ बच्चा नाग के तबल में खेलेगा, और दूध छुडाया हुआ बच्चा नाग के तबल 

में अपना हाथ रखेगा; वे मेरे सारे पतवत्र पववि पर न िो दु:ख दें गे और न नाश करें गे; क्ोतंक पृय्वी 

यहोवा के ज्ञान से ऐसी भर जाएगी जैसे जल समुद्र में भरा रहिा है।” उनके साम्राज्य का चररत्र 6-9: 

नौ िथ्ो ंका सार प्रसु्ति करिा है, जैसा तक आप कह सकिे हैं; नौ कहिा है, “मेरे सारे पतवत्र पववि 
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पर वे न िो दु:ख पहंुचाएंगे और न नाश करें गे; क्ोतंक पृय्वी यहोवा के ज्ञान से ऐसी भर जाएगी जैसे 

जल समुद्र में भरा रहिा है।” 

  मुझे ऐसा लगिा है तक नौ सुझाव देिा है तक यहाँ तचत्र मसीहा के शासनकाल के माध्यम से 

लाए गए बाहरी खिरे को हटाने का है - हाँ, मसीहा के शासनकाल के माध्यम से लाए गए बाहरी 

खिरे को हटाने का। "न हातन पहंुचाओगे, न नष्ट करोगे, क्ोतंक पृय्वी यहोवा के ज्ञान से भर 

जाएगी।" ऐसा प्रिीि होिा है तक यहाँ सन्दभव यशायाह 2:2-4 में संदतभवि उसी समयावतध का है, 

जब, "िलवारो ंको पीट-पीटकर हल के िाल बनाया जाएगा," और जब, समानांिर मीका पररचे्छद 

में, यह कहा गया है, "प्रते्यक मनुष्य को अपनी ही बेल और अंजीर के वृक्ष िले बैठा करो; उन्हें 

डराने वाली कोई बाि नही ंहोगी” - बाहरी खिरे को दूर करना। भगवान कहिे हैं तक इस पृथ्वी पर 

एक समय आएगा जब तकसी को बाहरी हमले से डरने की ज़रूरि नही ंहोगी, और वह समय इस 

आने वाले शासक, इस तदव्य शासक द्वारा स्थातपि तकया जाएगा।  

 

यशायाह 11:6-9 और सहस्राब्दी  अब, इिना कुछ कहने के बाद, अभी भी एक प्रश्न है, और वह 

प्रश्न यह है: हम छंद 6-9 की बारीतकयो ंको कैसे समझिे हैं? क्ा इसे अक्षरशः  तलया जाए? या यह 

आलंकाररक है? भेतडया मेमने के साथ रहेगा, िेंदुआ बचे्च के साथ रहेगा, गाय और भालू भोजन 

करें गे - ये सभी तवतशष्ट बािें। मुझे ऐसा लगिा है, चाहे आप इसे आलंकाररक रूप से लें या शाक्तब्दक 

रूप से, इस बाि से इनकार करना मुक्तिल है तक यह हमें जो बिािा है वह एक ऐसा समय है जहां 

खिरा दूर हो गया है, और जहां बाहरी शांति और सुरक्षा की क्तस्थतियां हैं; यही बाि प्रिीि होिी है। 

मुझे लगिा है तक इसे समझा जा सकिा है भले ही यह उस समय का आलंकाररक वणवन हो जहां 

खिरा दूर हो गया है, और जहां शांति और सुरक्षा है। उस अवतध को आम िौर पर सहस्राब्दी के 

रूप में जाना जािा है, ज़ातहर है, प्रकातशिवाक् 20 संकेि से तलया गया है तक शैिान 1,000 वषों के 

तलए बंधा रहेगा। 

  मुझे व्यक्तिगि रूप से इिना यकीन नही ंहै तक मैं हज़ार साल आगे बढ़ा पाऊंगा; यह लंबी 

अवतध के तलए भी एक आंकडा हो सकिा है। मैं नही ंजानिा तक इसके तलए ठीक-ठीक एक हजार 

वषव की आवश्यकिा है, तवशेष रूप से उस िरह के सातहत्य में, सववनाशी सातहत्य में, लेतकन तनतिि 
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रूप से शांति और सुरक्षा के समय की एक लंबी अवतध - शायद एक हजार वषव, शायद लंबी अवतध 

के तलए एक आंकडा . यशायाह इस अवतध की अवतध का कोई संकेि नही ंदेिा है; वह बस इिना 

कहिा है तक अब वह समय आ गया है जब जेसी के िने से तनकली यह छडी शासन करने वाली है, 

जब ये क्तस्थतियां अक्तस्तत्व में लाई जाएंगी।  

 

ईसा की व्याख्या करने के 3 िरीके। 11:6-9  अब शाक्तब्दक या आलंकाररक प्रश्न पर वापस जाने के 

तलए, अपने उद्धरण चयन पृष्ठ 14 को देखें। मेरे पास यहां जॉन ओसवाल्ड के कुछ पैराग्राि हैं, मुझे 

लगिा है तक यह ओसवाल्ट है, मुझे यकीन नही ंहै। यह यशायाह पर नया अंिरावष््टीय तटप्पणी खंड, 

अध्याय 1-39 है। यह कुछ साल पहले सामने आया था - मैंने इसका जो उपयोग तकया है, उससे यह 

कािी अच्छा लगिा है। लेतकन ध्यान दें  तक वह यहां क्ा कहिे हैं: "ऐसे बयानो ंकी व्याख्या करने 

के िीन िरीके हैं," और वह इन श्लोक 6-9 के बारे में बाि कर रहे हैं, "पहला शाक्तब्दक है: शब्दो ंकी 

शाक्तब्दक पूतिव की िलाश करना। हालांतक यह व्याख्या संभव है, िथ् यह है तक शेर की मांसाहारीिा 

एक शेर के तलए मौतलक है, और भतवष्यवाणी की शाक्तब्दक पूतिव के तलए शेर की प्रकृति के बुतनयादी 

पररविवन की आवश्यकिा होगी , यह बिािा है तक एक और व्याख्या का इरादा है। इसतलए आपको 

मसीहा के बारे में पुराने तनयम के कथनो ंको िौलना होगा तजनकी चचव द्वारा पुनव्यावख्या की गई है। 

िो वह कहिे हैं 1) पहला िरीका शाक्तब्दक है। 

  व्याख्या का दूसरा साधन अध्यात्मवादी है: जानवर मनुष्यो ंके भीिर तवतभन्न आध्याक्तत्मक 

क्तस्थतियो ंका प्रतितनतधत्व करिे हैं - दूसरे शब्दो ंमें, आप जानवरो ंके बारे में बाि भी नही ंकर रहे हैं। 

हालाँतक यह शाक्तब्दक पूतिव की समस्याओं से बचािा है, यह कई अन्य समस्याओं का पररचय देिा 

है, तजनमें से मुख्य इस प्रतक्रया पर तकसी भी तनयंत्रण के पाठ में अनुपक्तस्थति है; इस प्रकार, यह 

पत्राचार खोजने के तलए पूरी िरह से व्याख्यािाओं की सरलिा पर तनभवर करिा है, तवपरीि 5:1-7, 

यह वह मागव है जहां इज़राइल एक अंगूर के बाग की िरह है, जहां पत्राचार स्पष्ट रूप से इंतगि 

तकया गया है। 

  इस पररचे्छद और इसे पसंद करने वाले अन्य लोगो ंकी व्याख्या करने का िीसरा िरीका 

आलंकाररक है। इस दृतष्टकोण में कोई यह तनष्कषव तनकालिा है तक भाषण के एक तवस्ताररि 
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आंकडे का उपयोग एक एकल, व्यापक तबंदु बनाने के तलए तकया जा रहा है: अथावि्, मसीहा के 

शासनकाल में असुरक्षा, खिरे और बुराई से जुडे भय को हटा तदया जाएगा; न केवल व्यक्ति के 

तलए, बक्ति तवश्व के तलए भी। (रोतमयो ं8:19-21 देखें, जहां सृतष्ट कष्ट सहिी है और कराहिी है।) 

वास्तव में ईश्वर अपनी अनंि रचनात्मकिा में इसे कैसे करना चुन सकिा है, यह उसका तनणवय है, 

लेतकन वह ऐसा करेगा, इस पर हम तवश्वासपूववक तवश्वास कर सकिे हैं - िातक ओसवाल्ट जो सुझाव 

दे वह है इसे करने के िीन िरीके. वह उस िीसरे को चुनिा है। उनके "अध्यात्मवादी" दृतष्टकोण 

और "आलंकाररक" दृतष्टकोण के बीच अंिर पर ध्यान दें  जैसा तक वह उन्हें लेबल करिे हैं। 

  अब, उस पर कुछ तटप्पतणयाँ: यतद आप इस खंड को शाक्तब्दक रूप से लेिे हैं, िो आपके 

पास तनतिि रूप से एक तवचार पेश तकया गया है जो यशायाह 2 या मीका 4 में नही ंपाया जािा है - 

यही वह तवचार है तजसे पशु सृतष्ट शांति की इन क्तस्थतियो ंमें साझा करने जा रही है और एक िरह से 

सुरक्षा जो उनके व्यवहार और शायद उनके शरीर तवज्ञान को भी मौतलक रूप से बदल देगी। कुछ 

लोगो ंने सुझाव तदया है तक यहां तजस बारे में बाि की जा रही है वह पाप में तगरने से पहले ईडन 

गाडवन की क्तस्थतियो ंमें वापसी है, जो एक तदलचस्प तवचार है। आप उत्पतत्त के आरंतभक अध्यायो ंमें 

पािे हैं तक उन सभी जानवरो ंको आदम के पास लाया गया और उसने उनका नाम रखा; आदम 

और जानवरो ंके बीच या जानवरो ंऔर जानवरो ंके बीच दुश्मनी का कोई संकेि नही ंहै, हालाँतक 

वहाँ बहुि अतधक तववरण नही ंहै ; यह तसिव  इिना कहिा है तक प्रभु उन्हें लाए, और आदम ने 

उनका नाम रखा, और उनमें उसके जैसा कोई नही ंपाया गया, और तिर हव्वा बनाई गई। वह कुछ 

हद िक आकषवक लगिा है; हालाँतक, यतद आप इसे इस िरह से समझिे हैं िो यह पाप में तगरने से 

पहले पशु साम्राज्य में मृतु्य का प्रश्न उठािा है। क्ा पाप में तगरने से पहले पशु साम्राज्य में मृतु्य थी? 

मुझे ऐसा लगिा है तक जब आप उस प्रश्न पर तवचार करिे हैं, िो इसकी कािी संभावना है तक पाप 

में तगरने से पहले जानवरो ंके साम्राज्य में मृतु्य होिी थी। 

  मुझे लगिा है तक इस तबंदु पर, पृष्ठ दो के नीचे, डैतनयल वंडरली की पुस्तक गॉड्स टाइम 

ररकॉड्वस इन एंतशएंट सेतडमेंट्स, आपकी गं्रथ सूची में है । मुझे यकीन है तक यह लाइबे्ररी में है, 

शायद तकिाबों की दुकान में भी। उस पुस्तक के पृष्ठ 236-240 पर एक पररतशष्ट है तजसका शीषवक 

है, "पिन से पहले मृतु्य की समस्या।" वह इसमें कुछ तवस्तार से बिािा है, और मुझे लगिा है तक 
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यह तनष्कषव तनकालने के तलए अच्छा मामला है तक पिन से पहले पशु साम्राज्य में मृतु्य हुई थी। जहां 

िक मानव पाप के प्रभाव की बाि है िो जानवरो ंके साम्राज्य में मृतु्य स्वयं अतभशाप का तहस्सा नही ं

थी। आप जानिे हैं, रोतमयो ं5 कहिा है तक एक मनुष्य के पाप से मृतु्य जगि में आई - पाप से मृतु्य; 

ऐसा प्रिीि होिा है तक इसका िात्पयव मानव जाति से है, आवश्यक रूप से पशु साम्राज्य से नही।ं 

  देक्तखए, यतद आप यह कहने जा रहे हैं तक जानवरो ंके साम्राज्य में कोई मृतु्य नही ंहुई, िो 

आप तकस बारे में कहिे हैं - यह मूखविापूणव बािें लग सकिी हैं, लेतकन ये ऐसी चीजें हैं तजनके बारे 

में आपको सोचना होगा - आप हाथी के बारे में क्ा कहिे हैं अपना पेय लेने के तलए पानी की धारा 

या िालाब की ओर चला गया और उसका पैर घास आतद में मौजूद कुछ कीडों पर पड गया: वे 

कुचले गए होगें। आप उन वे्हलो ंके बारे में क्ा कहिे हैं जो इस सारे प्लवक को ग्रहण करिी हैं और 

खुद को जीतवि रखिी हैं? आप जानिे हैं, यह पानी ही है जो छलनी जैसे उपकरणो ंमें से होकर 

बहिा है। पूरी खाद्य शंखला एक जीव के दूसरे जीव के पोषण पर बनी है, और मुझे नही ंलगिा तक 

इसे पिन के तहसे्स के रूप में देखा जाना चातहए। यतद ऐसा होिा, िो इससे कई अन्य प्रश्न खडे हो 

जािे, इसतलए मुझे लगिा है तक आपको इसके तववरण को दबाने में सावधानी बरिनी होगी। ऐसे 

बहुि से प्रश्न हैं जो हम पूछ सकिे हैं तजनका उस के्षत्र में उत्तर देना कतठन है। इसतलए मैं ओसवाल्ट 

से सहमि होना चाहंूगा तक एक आलंकाररक व्याख्या जो बाहरी खिरे को दूर करने की क्तस्थतियो ं

की बाि करिी है, या इन सभी तवतशष्टिाओं से जो बाि कही जा रही है, वह एकमात्र बाि यह है तक 

डरने का कोई कारण नही ंहै - उसे हटा तदया जाएगा।  

 

यशायाह 11:6-9 पोस्ट-तमल पररपे्रक्ष्य से  लेतकन आइए एक और प्रश्न देखें: पोस्ट-तमल और ए-

तमल व्याख्याकार छंद 6-9 को कैसे समझिे हैं? पोस्ट-तमतलट्ी दृश्य के तलए, पृष्ठ 11 पर जाएं, और 

मैंने यहां यशायाह की भतवष्यवातणयो ंपर जोसेि एतडसन अलेक्जेंडर की तटप्पणी से कुछ पैराग्राि 

तलए हैं - वह पोस्ट-तमतलट्ी था। वह कहिे हैं, “ज्यादािर ईसाई लेखक, प्राचीन और आधुतनक, 

यहूतदयो ंमें अबेन एज्रा और मैमोनाइड्स के साथ, भतवष्यवाणी को पूरी िरह से भगवान के लोगो ं

द्वारा आनंद ली जाने वाली शांति के रूपक और वणवनात्मक के रूप में समझािे हैं। दूसरे शब्दो ंमें, 

सुसमाचार के प्रसार के विवमान युग में। यह नई व्यवस्था में परमेश्वर के लोगो ंद्वारा आनंद ली जाने 
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वाली शांति का एक प्रिीकात्मक वणवन है। अलेक्जेंडर आगे कहिे हैं, " कोएतसयस और के्लररकस 

इस मागव को चचव और दुतनया के बीच बाहरी शांति के तलए लागू करिे हैं, लेतकन इसे आम िौर पर," 

ध्यान दें , "स्वयं दुष्ट लोगो ंमें ईसाई धमव द्वारा तकए गए पररविवन का वणवन माना जािा है। तवतटं्गा 

पररदृश्य में प्रते्यक आकृति को एक तवतशष्ट अथव देिा है तजससे मेमना, बछडा और मोटा जानवर 

ईसाई की प्रगति में क्रतमक चरणो ंको दशाविा है। शेर खुले शतु्रओं का प्रतितनतधत्व करिा है, िेंदुआ 

अतधक तछपे हुए शतु्रओं का प्रतितनतधत्व करिा है, भेतडया तवश्वासघािी और घािक शतु्रओं का 

प्रतितनतधत्व करिा है, छोटा बच्चा मंत्री - छोटा बच्चा उनका नेिृत्व करेगा; वह मंत्री की िस्वीर है. 

  “ इस प्रकार का प्रदशवन न केवल संुदरिा को धूतमल करिा है, बक्ति भतवष्यवाणी के 

वास्ततवक अथव को भी अस्पष्ट करिा है। केक्तिन और हेंगसे्टनबगव का मानना है तक इस अनुचे्छद में 

भौतिक रचना में भतवष्य में बदलाव का वादा शातमल है, दूसरे शब्दो ंमें, न केवल उन लोगो ंमें 

तजन्होनें सुसमाचार का जवाब तदया है, बक्ति भौतिक रचना में - इसे इसकी मूल क्तस्थति में बहाल 

करना (रोतमयो ं8: 19-22), जबतक वे श्लोक 7 के प्राथतमक तवषय के रूप में सचे्च धमव के तवतशष्ट 

प्रभावो ंके बारे में अन्य लेखको ंसे सहमि हैं जहां यह कहा गया है, 'गाय और भालू चरें गे... इत्यातद' 

शेर और बैल भूसा खाएंगे... '' अलेक्जेंडर कहिे हैं, " तवतटं्गा ने गाय को ईसाइयो ंका प्रतितनतध 

बनाकर अपनी रूपक पररकल्पना को आगे बढ़ाया है जो तनदेश देने के साथ-साथ तनदेश प्राप्त 

करने, दूध देने और पीने के तबंदु िक पहंुच गई है। वह दैवीय सत्य या सुसमाचार के प्रिीक के रूप 

में पुआल के उपयोग के तलए इस आधार पर मािी मांगिा है तक इसके तसद्धांि बहुि सरल हैं और 

भयानक भूख को आमंतत्रि नही ंकरिे हैं । 

  ऐसी व्याख्याओं का मनमाना चररत्र तगल की इस तटप्पणी से उजागर होिा है तक यहां स््टॉ का 

अथव सच्चा तसद्धांि है, अन्यत्र गलि। देक्तखए, आप उस रासे्त पर चलना शुरू करिे हैं और आप 

तवतभन्न वाक्ांशो ंमें लगभग कोई भी अथव डाल सकिे हैं जो आप चाहिे हैं। 6:11 से उद्धृि करिे 

हुए, "सच्चाई यह है तक न िो तिनका और न ही शेर का अपने आप में कोई मिलब है, लेतकन शेर 

का तिनका खाना आदि और वास्तव में प्रकृति के पूणव पररविवन को दशाविा है, और इसतलए यह 

एक उपयुि प्रिीक है," यहां तदया गया है तजस िरह से वह इसे समझिा है, "वह क्रांति जो 

सुसमाचार, अपने प्रभाव के अनुपाि में, समाज की क्तस्थतियो ंमें प्रभाव डालिा है, और तिर कुछ 
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संकेिो ंके साथ संभविः  पहले की िरह अंतिम उद्धार का सुझाव देिा है," - और उसके पास वहां 

एक ग्रीक शब्द है - केतटतसस , या अिातकव क रचना, “भ्रष्टाचार के उस बंधन से तजसके तलए मनुष्य 

की खातिर अब यह अधीन है। और दूध पीिा बच्चा नाग के तबल के ऊपर या उसके ऊपर खेलेगा; 

िुलसी की मांद पर दूध छुडाया हुआ बच्चा िैलाएगा या अपना हाथ रखेगा।'' 

  पृष्ठ 12 के शीषव पर, लूथर और केक्तिन और हस के अनुसार, उन बच्चो ंके रूप में तजन्हें 

ईसाई तवरोधी सांपो ंकी मांद में अपना हाथ डालना था - यह वास्तव में रूपक की एक तनरंिरिा है, 

आप देखिे हैं, वह तजस िरह से लेिा है यह, श्लोक 7 में शुरू हुआ, और एक अतिररि तचत्र के 

माध्यम से सचे्च धमव के प्रसार से समाज में होने वाले पररविवन को व्यि करिा है - न केवल प्रभावो ं

को नष्ट करिा है, बक्ति सुरक्षा में रहना संभव बनािा है। 

  आप देख सकिे हैं, वह अंतिम कथन इस प्रकार है जैसे वह इसे देखिा है, "वे मेरे पूरे पतवत्र 

पववि पर चोट नही ंपहँुचाएँगे या नष्ट नही ंकरें गे," इत्यातद। पहला खंड स्पष्ट रूप से दशाविा है तक 

पूववगामी तववरण को आलंकाररक रूप से समझा जाना चातहए: भेतडया और मेमने को एक साथ 

लेटना चातहए, दूसरे शब्दो ंमें, मसीहा के राज्य में तकसी को भी चोट या तवनाश नही ंकरना चातहए; 

लेतकन अलेक्जेंडर, अन्य पोस्ट-तमल्स की िरह, सुसमाचार के प्रसार के माध्यम से समाज में शांति 

की क्तस्थति लािे हुए देखिे हैं, शायद भ्रष्टाचार के बंधन से सृजन की मुक्ति के तलए कुछ संकेि के 

साथ। दूसरे शब्दो ंमें, वह इसे केवल मनुष्यो ंके बीच संबंधो ंिक ही सीतमि नही ंकर रहे हैं, शायद 

यह तकसी न तकसी रूप में सृतष्ट को भी प्रभातवि करिा है। अब, आप देक्तखए, पोस्ट-तमतलट्ी और 

प्री-तमतलट्ी समझ के बीच इिना अंिर नही ंहोगा। अंिर यह है तक ये क्तस्थतियां कैसे स्थातपि की 

जाएंगी: क्ा वे विवमान युग में सुसमाचार के प्रसार के माध्यम से स्थातपि की जाएंगी? या क्ा हमें 

मसीह की वापसी का इंिजार करना चातहए, और वह अपनी वापसी के बाद इसे स्थातपि करेगा?  

 

यशायाह 11:6-9 एक ए-तमल पररपे्रक्ष्य से 

  ठीक है, यह पोस्ट-तमल है। ए-तमल व्याख्या के तलए, अपने उद्धरणो ंमें पृष्ठ 18 और 19 देखें। 

यह ईजे यंग, खंड 1, पृष्ठ 390, दूसरे पैराग्राि, पृष्ठ 18 के शीषव से तलया गया है। यंग कहिे हैं, “हमें 

इस शानदार भतवष्यवाणी के शब्दो ंको कैसे समझना चातहए? कुछ लोग सोचिे हैं तक यह मागव 
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केवल स्वगव में वापसी को दशाविा है जैसा तक आमिौर पर पूववजो ंद्वारा तसखाया गया था। (संदभव के 

तलए नोट 13 देखें।) “पुराने प्रतिपादको ंके अनुसार, पशु जगि में पररविवन की ये अतभव्यक्तियाँ 

स्वयं मनुष्य में पररविवन को व्यि करने के तलए मात्र आंकडे थे; इसतलए, उदाहरण के तलए, 

केक्तिन, इन छतवयो ंके माध्यम से पैगंबर की तटप्पणी से संकेि तमलिा है तक मसीह के लोगो ंके 

बीच एक दूसरे को चोट पहंुचाने की कोई प्रवृतत्त नही ंहोगी, न ही कोई कू्ररिा और न ही कोई 

अमानवीयिा। और तबना तकसी संदेह के भतवष्यविा यह तसखाने की इच्छा रखिा है तक मानव 

स्वभाव में पररविवन होगा, क्ोतंक भतवष्य में यह आशीवावद ऐसा होगा तजसमें भगवान का ज्ञान पृथ्वी 

को वैसे ही ढक लेगा जैसे पानी समुद्र को ढक लेिा है। साथ ही, यह ध्यान तदया जाना चातहए तक 

यशायाह ने स्वयं जानवरो ंपर बहुि जोर तदया है, और यह िथ् दशाविा है तक आलंकाररक व्याख्या 

के साथ तवस्तार से आगे बढ़ना असंभव है। यतद सब कुछ केवल आलंकाररक है, िो जानवरो ंमें 

पररविवन के संबंध में इिने तवसृ्ति बयानो ंका क्ा मिलब है? ऐसा भी प्रिीि होिा है तक हमारे यहां 

मनुष्य के पाप में पिन से पहले की क्तस्थति के साथ समानिा या िुलना है। दुतनया में पाप के प्रवेश से 

पहले, जानवर मनुष्य की मदद करिे थे और उनके नाम उनके द्वारा रखे गए थे। परमेश्वर ने जो 

कुछ बनाया वह अच्छा था; मनुष्य और जानवरो ंके बीच शतु्रिा कम से कम अज्ञाि थी। 

  हेंगसे्टनबगव सही कहिे हैं, मेरा तवश्वास है, और पतवत्रशास्त्र के अनुसार, 'जहां कोई बेंि नही ं

थी, वहां शेर भी नही ंथा।' क्ा ऐसा नही ंहै तक यशायाह की भाषा में, 'शेर बैल की िरह भूसा 

खाएगा', जानवरो ंको तदए गए आदेश और अनुमति पर एक प्रतितबंब है तक हर हरी जडी बूटी 

उनके मांस के तलए होनी चातहए?” अगला अनुचे्छद पृष्ठ 391, अगले पृष्ठ पर है। "पतवत्रशास्त्र के 

अन्य अंश यह भी संकेि देिे हैं तक जब िकव संगि रचना में बुराई समाप्त हो जाएगी, िो बुराई का 

प्रतितबंब गैर- िकव संगि रचना से गायब हो जाएगा (यशायाह 65:25, 66:22)। गैर-िकव संगि सृतष्ट में 

यह पररविवन, तनसं्सदेह, स्वयं मनुष्यो ंके बीच अतधक चमत्काररक पररविवन को दशाविा है। जानवर 

अब एक दूसरे से बैर नही ंरखिे, क्ोतंक मनुष्यो ंमें से बुराई दूर हो गई है। मनुष्य प्रभु को जान लेंगे, 

और इस िथ् का प्रतितबंब यह प्रिीि होिा है तक जानवरो ंके बीच भी शतु्रिा का पूणव और पूणव 

समापन हो जाएगा। यह भी ध्यान तदया जा सकिा है तक इस कमोबेश शाक्तब्दक व्याख्या पर भी, हम 

सभी तववरणो ंको दबाने के तलए बाध्य नही ंहो सकिे हैं। उदाहरण के तलए, हमें यह मानने की 
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ज़रूरि नही ंहै तक शेर की संरचना में शारीररक पररविवन होगें। जो कुछ भी स्पष्ट रूप से तसखाया 

जािा है वह यह है तक जानवर एक दूसरे का तशकार नही ंकरें गे। यह, जैसा तक हेंगसे्टनबगव कहिे 

हैं, "मसीह के धन्य शासन द्वारा तकए जाने वाले पररविवनो ंकी सबसे चरम सीमा है। यहाँ एक 

बदलाव है, पुरुषो ंके बीच तकिना अतधक है।” (पेज 19 के शीषव पर) 

  हालाँतक, यह पररविवन कब तदखाई देगा? उत्तर में, यह ध्यान तदया जाना चातहए तक यशायाह 

ने इस िथ् पर जोर तदया है तक मसीहा शांति का राजकुमार है। जब मसीहा ने अपना मसीहाई 

कायव पूरा कर तलया है, और यहां हम उसी प्रकार की क्तस्थति में आिे हैं जो यंग ने यशायाह 2 के 

संबंध में ली थी: "जब मसीहा ने अपना मसीहाई कायव पूरा कर तलया है, िो लोगो ंके तदलो ंमें शांति 

का प्रवेश होिा है, और जहां िक मनुष्य शांति के तसद्धांिो ंके प्रति सचे्च हैं जो उन्हें मसीहा से प्राप्त 

हुए थे, यहाँ िक तक यहाँ दशावए गए आशीवावद भी प्राप्त होिे हैं। इसतलए एक हद िक यह अब 

साकार हो रहा है, जहां िक मनुष्य मसीहा से प्राप्त तसद्धांिो ंके प्रति सचे्च हैं - इसतलए एक हद िक 

यह अब पूरा हो रहा है। हालाँतक, इसकी पूणविा में, यह क्तस्थति िब िक साकार नही ंहोगी जब िक 

तक पृथ्वी भगवान के ज्ञान से आच्छातदि न हो जाए, और वह क्तस्थति केवल नए स्वगव और नई पृथ्वी में 

ही प्राप्त होगी तजसमें धातमवकिा तनवास करिी है। िो वह कह रहा है तक यह अब कुछ हद िक पूरा 

हो गया है तक लोग मसीह की तशक्षाओं के प्रति विादार हैं; हालाँतक, इसकी पूणविा में, इसे केवल 

नए स्वगव और नई पृथ्वी में ही साकार तकया जाएगा। 

  वह ऐसा करिा है, शायद 100% नही,ं लेतकन वह उस तदशा में आगे बढ़िा है क्ोतंक वह 

कहिा है: सभी जानवरो ंके आलंकाररक अथव का क्ा मिलब है अगर यह वास्तव में जानवरो ंको 

प्रभातवि नही ंकरने वाला है? हालाँतक वह जो कह रहा है वह यह है तक जब िक पाप है, जानवर 

वैसे ही बने रहेंगे जैसे वे अभी हैं - ऐसा िब िक नही ंहै जब िक पाप पूरी िरह से हटा नही ंतदया 

जािा है तक जानवर इस िरह की क्तस्थति में भाग लेंगे। 

  वह जो कहिा है उससे आप यह तनष्कषव तनकाल सकिे हैं, लेतकन वह ऐसा स्पष्ट रूप से 

नही ंकहिा है। लेतकन वह कहिे हैं, आप देक्तखए, "जहाँ िक मनुष्य शांति के तसद्धांिो ंके प्रति सचे्च 

हैं, उिनी ही दूर िक यहाँ आशीवावद भी प्राप्त होिा है।" िो यह एक योग्य तडग्री जैसी चीज़ है। अब, 

आप वापस आ सकिे हैं, आप जानिे हैं, लेतकन वह कह सकिे हैं, "ठीक है, मनुष्य उस चीज़ का 
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पूरी िरह से पालन नही ंकरिे हैं जो उन्हें करना चातहए िातक हमें वे पररणाम न तमलें।" िो तिर 

आप इस शांतिपूणव समय को शाश्वि क्तस्थति में धकेल दें। 

 मेरे हैंडआउट के पृष्ठ 18 के  नीचे जहां यह तलखा है, "हमें तववरण दबाने के तलए बाध्य होने की 

आवश्यकिा नही ंहै," वह 391 पर है। खैर, नही,ं वहां वह कहिे हैं, "यह िथ् दशाविा है तक तवस्तार 

से बिाना असंभव है एक आलंकाररक व्याख्या।” क्ा यही बाि है? अरे नही,ं अगला कथन, "यतद 

सब कुछ केवल आलंकाररक है, िो ऐसे तववरणो ंका क्ा मिलब है?" हाँ, यह पृष्ठ 390 पर उससे 

ठीक पहले पृष्ठ पर है। 

  लेतकन, आप देक्तखए, वह कह रहे हैं तक भतवष्यवाणी अभी आंतशक रूप से पूरी हुई है, 

लेतकन पूणविा शाश्वि क्तस्थति में आिी है - यह पृष्ठ 19 के शीषव पर है। वह आगे कहिे हैं, "'जहां भी 

पाप है,' बै्रकर कहिे हैं , 'वहां है'' शांति की कमी; केवल वही ंशांति है जहां धातमवकिा राज करिी 

है।' इस कारण से, यहाँ वतणवि शिव,'' ध्यान दें , ''एक कतथि सहस्राब्दी पर लागू नही ंहो सकिी।'' 

इसीतलए वह सहस्राब्दी व्याख्या को खाररज करिा है। “सहस्राब्दी तसद्धांि के समथवको ंका मानना 

है तक सहस्राब्दी के दौरान भी पाप है, क्ोंतक सहस्राब्दी के बाद राष््ट युद्ध के तलए एकत्र होगें। 

हालाँतक, हमारे सामने जो िस्वीर है, वह ऐसी है तजसमें कोई पाप नही ंहै, बक्ति तजसमें शांति की 

पूणव अतभव्यक्ति देखी जा सकिी है। हम इन शब्दो ंको कृिज्ञ हृदयो ंसे पढ़िे हैं, क्ोतंक हम जानिे 

हैं तक एक तदन हम भी इन आशीवावदो ंका पूणव अथों में आनंद लेंगे, और हम उनका आनंद केवल 

इम्मानुएल के काम के कारण लेंगे - वह जो जेसी की रीड से पैदा हुआ था, जो कैिरी के महान युद्ध 

ने दुष्टो ंको मार डाला िातक उसने अपने पापो ंके तलए स्वयं को तिरौिी दे दी, सारी प्रशंसा, सम्मान 

और मतहमा उसके नाम पर हो।” वह 391 पर है।  

 

यशायाह 11:6-9 यह भतवष्यवाणी कब साकार होगी?  िो आप सवाल पूछें  तक यह भतवष्यवाणी कब 

साकार होगी? पोस्ट-तमल का कहना है तक इस विवमान युग में सुसमाचार के प्रसार के माध्यम से 

सचे्च धमव के प्रभाव स्वयं समाज में काम करिे हैं, और सृतष्ट में, ये चीजें घतटि होगंी। अलेक्जेंडर का 

सुझाव है तक, जैसा तक हमने देखा, डेतलत्जज़स्च , जो पोस्ट-तमल भी थे, आपके उद्धरणो ंका पृष्ठ 12, 

डेतलत्जज़स्च पृष्ठ के मध्य में कहा गया है: “तपिाओं और लूथर, केक्तिन और तवतटं्गा जैसे तटप्पणीकारो ं
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ने जानवरो ंकी दुतनया से इन सभी आकृतियो ंको प्रिीकात्मक के रूप में तलया है। दूसरी ओर, 

आधुतनक िकव वातदयो ंने उन्हें शाक्तब्दक रूप से समझा है, लेतकन संपूणव को संुदर स्वप्न और इच्छा के 

रूप में मानिे हैं।  हालाँतक, यह एक भतवष्यवाणी है," ध्यान दें  तक वह क्ा कहिा है, "तजसकी 

प्राक्तप्त समय और अनंि काल के बीच की सीमा के इस िरि अपेतक्षि है, और जैसा तक पॉल ने 

रोतमयो ं8 को तदखाया है, विवमान पूववतनधावररि पाठ्यक्रम में एक अतभन्न कडी है मोक्ष के इतिहास 

का. अब बडे से लेकर छोटे िक अिातकव क प्रातणयो ंके बीच राज है, यहां िक तक अदृश्य, भयंकर 

संघषव और सबसे कू्रर प्रकार की रि-तपपासु प्रातणयो ंके बीच भी राज है। लेतकन जब दाऊद का 

पुत्र अपनी शाही तवरासि पर पूणव कब्जा कर लेगा, िो स्वगव की शांति नवीनीकृि हो जाएगी, और 

स्वणव युग की लोकतप्रय तकंवदंिी में जो कुछ भी सच है उसे महसूस तकया जाएगा और पुतष्ट की 

जाएगी - यही भतवष्यविा दशाविा है इिने प्यारे रंगो ंमें।” 

  िो पोस्ट-तमल्स विवमान युग में सुसमाचार के प्रसार के माध्यम से कहिे हैं; ए-तमल्स आंतशक 

रूप से विवमान युग में कहेंगे, लेतकन पूरी िरह से शाश्वि क्तस्थति में; जबतक प्री-तमल्स कहेंगे तक इन 

क्तस्थतियो ंको िब िक महसूस नही ंतकया जाएगा जब िक तक मसीह वापस नही ंआिे और अपना 

राज्य स्थातपि नही ंकरिे, लोहे की छडी के साथ शासन नही ंकरिे, और पृथ्वी पर इन क्तस्थतियो ंको 

स्थातपि नही ंकरिे।   

  अब मैं आम िौर पर प्री-तमल्स के बारे में कहिा हंू। जे. बाटवन पायने का अपना दृतष्टकोण है: 

पृष्ठ 15, पृष्ठ के मध्य को देखें। वह इस भतवष्यवाणी के बारे में बाि कर रहे हैं; वह कहिे हैं, "पूतिव 

अवतध 15," यतद आपने बाइतबल की भतवष्यवाणी के उनके तवश्वकोश का उपयोग तकया है, िो आप 

जानिे हैं तक वह मुक्तिदायक इतिहास को तवभातजि करिा है, मुझे लगिा है तक आप कह सकिे 

हैं, अवतधयो ंमें, और वह प्रते्यक अवतध को एक संख्या देिा है िातक जब वह एक तवतशष्ट पर आए 

भतवष्यवाणी, और वह पूतिव पर चचाव करना चाहिा है, वह केवल संख्या का उले्लख कर सकिा है - 

यह एक तदलचस्प योजना है। लेतकन उनकी योजना में अवतध 15 सहस्राक्तब्द है। िो वह कहिे हैं, 

"पूतिव अवतध 15," यह सहस्राब्दी है "जैसा तक भजन 96:12 में है, मसीह की वापसी में प्रकृति में 

खुशी, रोतमयो ं8:21, तिर भी," और यहाँ वह इसमें जो मोड डालिा है, वह है, "शास्त्र सीतमि लगिा 

है जंगली जानवरो ंका विवमान आचरण, मनुष्यो ंऔर मानव जाति के पालिू जानवरो ंके साथ उनके 
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संबंध। उन्हें 'मेरे सभी पतवत्र पववि' में तवनाश करने से रोका गया है, लेतकन अन्यत्र, शेरो ंऔर 

भेतडयो ंको ईडन से पहले या उसके बाहर तजिने मांसाहारी लगिे हैं, उससे कम नही ंहोना चातहए।' 

िो वह वास्तव में, दो चीजें सुझा रहा है। उनका कहना है तक यहां की क्तस्थतियां केवल माउंट तसय्योन 

िक ही सीतमि हैं। अन्यत्र, जानवर संभविः  वैसे ही बने रहिे हैं, लेतकन तिर आप देखिे हैं तक वह 

उस सादृश्य को उत्पतत्त में वापस खीचंिा है और सुझाव देिा है तक जानवरो ंके बीच तनक्तियिा की 

क्तस्थतियाँ ईडन गाडवन िक ही सीतमि थी।ं ईडन गाडवन के बाहर, चीजें संभविः  वैसी ही थी ंजैसी अब 

आम िौर पर हैं । िो, एक तदलचस्प सुझाव.  

 

यशायाह 11:10 मसीहाई गौरवशाली आराम  ठीक है, श्लोक 10, "उस तदन तयशै की जड होगी," 

देखें जो श्लोक 1 पर वापस जािा है, "जो लोगो ंके ध्वज के तलए खडा होगा;" जाति जाति के लोग 

उसकी खोज करें गे, और उसका तवश्राम मतहमामय होगा।” श्लोक 10 यशायाह 2:3 के समान है, 

क्ोतंक 2:3 राष््टो ंके तसय्योन में आने की बाि करिा है। 2:3 कहिा है, “और बहुि लोग जाकर 

कहेंगे, आओ, हम यहोवा के पववि पर चढ़कर, याकूब के परमेश्वर के भवन में जाएं; और वह हमें 

अपना मागव तसखाएगा, और हम उसके पथो ंपर चलेंगे; क्ोतंक व्यवस्था तसय्योन से और यहोवा का 

वचन यरूशलेम से तनकलेगा। आप देक्तखये यहाँ हमारे पास यह है: "तयशै की जड देश देश के लोगो ं

का तचन्ह ठहरेगी, जाति जाति के लोग उसे ढंूढ़ें गे," और तिर यह पद इस वाक्ांश के साथ समाप्त 

होिा है, "उसका तवश्राम मतहमामय होगा।" लैतटन वले्गट ने इसे कब्र के रूप में अनुवातदि तकया, 

"उसकी कब्र गौरवशाली होगी," "उसका तवश्राम - कब्र", और इसे यरूशलेम में पतवत्र कब्र की 

मतहमा की भतवष्यवाणी के रूप में तलया, जो एक पारंपररक रोमन कैथोतलक व्याख्या रही है। 

लेतकन यतद आप तहबू्र में उस शब्द "तवश्राम" के उपयोग को देखें, िो इसका उपयोग कभी भी कब्र 

के अथव में नही ंतकया गया है। यह एक ऐसे स्थान की बाि करिा है जहां तवश्राम है, और इसे मसीह 

के शब्दो ंके संबंध में समझना बहुि बेहिर लगिा है, "हे सब पररश्रम करने वालो ंऔर बोझ से दबे 

हुए लोगो,ं मेरे पास आओ, और मैं िुम्हें तवश्राम दंूगा (मत्ती 11: 28)।” इसतलये जाति जाति के लोग 

उस आनेवाले को ढंूढ़ें गे, और उसका तवश्राम मतहमामय होगा, वे मसीह में तवश्राम पाएंगे। 

  ठीक है इस पर प्रश्न या तटप्पतणयाँ? यशायाह 11:1-10, यह एक प्रतसद्ध मागव है और तनतिि 
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रूप से बहुि रुतचकर है। मेरे अपने तवचार में यह वह है जो सहस्राब्दी काल की बाि करिा है। 

  प्रश्न: कब्र क्ा है? 

  उत्तर: एक कब्र. यरूशलेम में चचव ऑि द होली सेपुलचर संभविः  वह स्थान है जहां यीशु 

को दिनाया गया था। वह तववातदि है. वह शहर के बाहर एक गाडवन टॉम्ब पर था, तजसके बारे में 

कई लोग सोचिे हैं तक यही वह स्थान है। परनु्त कब्र एक तवश्राम स्थल है। [छात्र ने कुछ हस्तके्षप 

तकया] कब्रगाह? मुझे यकीन नही ंहै; अगर ऐसा है िो मुझे आियव नही ंहोगा। मैं कब्र की वु्यत्पतत्त के 

बारे में तनतिि नही ंहँू। लेतकन लैतटन वले्गट ने इसे केवल "तवश्राम" के बजाय दिन स्थान, 

"सेपुलचर" के रूप में अनुवातदि तकया। 

  ठीक है? आइए 10 तमनट का बे्रक लें और तिर हम अध्याय के अंतिम भाग को देखेंगे। 
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